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于淑娟博士的著作即将出版，嘱为之序。予欣然允

诺，以人生乐事视之。有幸成为于淑娟攻读博士期间的

指导教师，为她即将问世的论著作序，义不容辞，借此机

会略抒己见，何乐而不为。

淑娟的论著以《韩诗外传》为主要研究对象，副标题

是“汉代经学与文学关系透视”。研究汉代文学与经学

的关联，是近些年学术研究的一个重要热点，已经列为

各类基金项目者数量众多，所推出的相关论著亦颇为可

观。然而，如何将这个领域的研究推向深入，落到实处，

还有许多重要的问题值得探讨。

１９９５年，有幸参加袁行霈先生任总主编的《中国文

学史》编撰工作，承担撰写的汉代文学《绪论》中专设《汉

代文学与经学的双向互动》一节，论述汉代文学与经学

的关联。但是其中所涉及的论题，多是现象的描述，缺

少深层的透视，且与后面各章的具体内容疏离，有隔靴

搔痒之感，因此成为本人一大憾事。如何把汉代文学与
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经学的关联落到实处，找到解决问题的切入点，是自己

反复思索的问题。虽然不能亲手操作，但是心向往之。

淑娟的论文弥补了我的遗憾，在一定程度上使学术理想

成为现实。论文不是一般性地论述，而是以《韩诗外传》

为切入点进行透视，由点到线、由线到面，呈现为放射

状。这样一来，西汉早期经学与文学的关联，起码在《诗

经》的传承系统中很大程度得到揭示。其成功之处在于

从具体案例入手，从专书研究切入，从而使得研究工作

避免出现浮泛空疏的流弊。如果有众多的学人从汉代

的专书入手研究文学与经学的关联，那么，对这个课题

的探讨一定会逐步深入，最后由众多学术闪光点而汇集

成聚光灯，照亮整个领域。聊以自慰的是，即将于２０１１
年毕业的我的博士生赵德波，以《蔡邕著述与汉代经学

之关联》为题，采用的还是由个案切入对文学与经学关

联进行审视的方式，与淑娟的论著遥相呼应。对于汉代

文学与经学关联的探讨，应避免作通人泛论式的描述，

而以专书研究为依托。

淑娟攻读的是中国古代文学专业，而研究的对象却

是解经之作《韩诗外传》，这就涉及《韩诗外传》是不是文

学作品、论著是否属文学研究成果的问题。论著选题、

撰写过程中，都有可能遇到这个问题，事实也果然如此。

淑娟在这方面有充分的心理准备，并在反复论证的基础

上作了妥善的应对。有关纯文学与杂文学的讨论，当代

学术界持续已久，并且至今还在进行。按照西方文体观
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念进行划分，《韩诗外传》确实很难归入诗歌、小说、散

文、戏剧中的任何一类。但谁也无法否认它具有文学价

值，其中有许多属于文学因素。其实，纯文学与杂文学

的划分只是相对的，不能把它绝对化。从中国古代的实

际情况来看，杂文学在数量和规模上远远超过了纯文

学。如果只是把纯文学类的作品纳入文学研究的范围，

势必使文学研究显得单薄，会舍弃许多有价值的东西。

中国古代传统的文章学，没有严格的纯文学与杂文学的

区分，而是兼容并蓄，二者皆顾，从而形成鲜明的民族特

色。杂文学的特质，与有色金属的矿藏在形态及构成方

式上有些相似。金银铜铁锡多种矿物质往往以化合状

态凝结在一起，为了开采某种矿物质，必须对矿石进行

冶炼，提取其中有用的元素。杂文学也是如此，问题不

在于它是否可以列入文学研究的对象，关键在于对它的

结构形态要有准确的把握，并且采用有效的提炼方法，

淑娟的这部著作成功地解决了上述问题。

《韩诗外传》是经师讲经之作，其文本形态明显有别

于严格意义的文学作品。淑娟在认定《韩诗外传》文本

属性的过程中，最大程度地进行历史还原，从多方面寻

找它所遗留的口语讲经痕迹，不放过任何蛛丝马迹。如

对于“吾语子”与“吾语汝”所作的辨析，准确地道出了孔

子教学与韩婴传经的差异。不仅如此，书中还对汉代

《诗经》讲授场所及受众数量以及相应的讲解方式作了

考察，深入到当时经学传授的具体场景之中。这样一
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来，就不是按照研究文学作品的方式对它进行解读，而

是根据讲经的口传记录去寻找切入点。通常的文学作

品解析关注的是形象、情节、意境、修辞等方面的因素，

而《韩诗外传》的文学价值，并不是上述因素所能全部覆

盖的，而是还有许多独特的东西。淑娟在具体操作过程

中注意对这些独特因素的挖掘，从而出现众多的学术

亮点。

淑娟的这部著作涉及文学与经学、历史、宗教等诸

多方面的联系，但是，她所作的论述立足于文学本位，进

行文学阐释，因此，最后成书是文学研究著作，而不是其

他学科的研究成果。“要离传奇”的叙事演变编排在第

四章第三节，是全书比较靠后的部位，然而，这一节的内

容却是作者最早动手撰写的，并且迅速以单篇论文形式

刊发。在此之后，接着写第五章《〈韩诗外传〉中的亚宗

教考验主题》，然后才进行前面各章的撰写。“要离传

奇”是《韩诗外传》文学色彩最浓的篇章，首先对它的文

学价值进行揭示，客观上起到了引领整部著作撰写的作

用，即把文学阐释作为一条主线贯穿始终。这种撰写次

序的安排，也使得从一开始就深入文本内部，而不是作

表面现象的一般描述。至于其他涉及外部形式较多的

章节，也因开始阶段的内部发掘而能注意研究的深度。

思维逻辑不等同于写作逻辑，撰写次序的前后与全书的

章节次第不完全一致，这部著作所具有的此种特点，体

现出作者在治学过程中的灵活性、变通性，也保证了这
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部著作文学研究成果的属性。由此可见，关键不在于研

究对象属于纯文学还是杂文学，而在于是否立足文学本

位。如果研究对象是严格意义的文学作品，可是不立足

于文学本位，所说的都是文学以外的话题，那么，这种研

究同样不是文学的。在文学创作上，题材决定论已被历

史证明是荒谬的，在学术研究上，对象决定论也没有充

足的科学依据。不过，对象不决定研究的成败，但在很

大程度上制约所选择的方法。

这部著作较多地采用对比研究的方法，并且运用得

比较成功。《韩诗外传》是解经之作，这就要把它和此前

的解经论著加以对比，以见其异同。《韩诗外传》有文学

价值，这又要把它与相关的文学作品进行比较，以探讨

其流变。这部著作所作的对比研究之所以取得成功，主

要有两方面原因：一是严格遵循类比的原则；二是选择

典型事象进行精确的对比。对比必须以类相从，纳入的

对象之间具有可比性，或是同类相比，或是异类相较，运

用的是类比思维。相反，如果选择的对象没有可比性而

又强行对比，那只能是不类逻辑的恶作剧，没有什么正

面意义。这部著作所选择的诸多用于对比的事象，都有

明确的类别划分，体现出逻辑的清晰。在进行具体对比

过程中，不是先入为主，专门求其同或寻其异，而是从客

观实际出发兼顾异同，从材料的比照中自然地得出结

论。所谓精确地进行对比，是相对于宽泛对比而言，是

用有限的几个对比，得出带有普遍性的结论。《韩诗外
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传》３０９章，绝大多数都援引《诗经》诗句。《左传》所载赋

诗６９次、５８首，《荀子》引诗８３次。如果把《韩诗外传》

的引诗与后二者进行全面对比，势必遇到许多障碍，容

易停留在表面现象。为了解决上述矛盾，这部论著采用

的是定点对比的方式。有的把目标锁定在所引的相同

诗句，有的集中在所引诗句在文中所处的位置，还有的

专注于对《诗经》某篇作品阐释的异同。这种集约型的

精确对比，犹如施工中的定向爆破，耗能甚少而效果颇

佳，得出的结论令人信服。

《韩诗外传研究》还采用定量与定性相结合的研究

方法，并且运用得卓有成效。定量统计是定性的依据，

而数量统计的准确性是研究的基础。这部著作所出示

的数量统计，或是作者亲自计算，或是援引权威的统计

结果，都是比较可靠的。在此基础上所作的定性也是可

信的。既然有量化统计，自然有时要用统计图表加以展

示。图表的作用是使人一目了然，以直观的方式把需要

大量文字才能表述清楚的内容显示出来。这部著作也

采用了图表展示的方式，但数量有限，没有超过十幅，所

占的篇幅很少，主要还是用文字进行表述。作者对于量

化统计的方法运用得很节制，也恰到好处。人文科学的

研究对象主要是精神产品，有些因素可以量化，多数因

素则无法量化。对于中国古代文学的研究，数量统计只

是辅助手段，而不是主要方式。数字、表格、曲线、坐标

等所能显示的绝大多数属于现象的层面，无法深入到研
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究对象的内部深层。现代传媒研究中有数字成像技术，

但是中国古代文学研究无法建立起数字成像系统。相

反，过多的数字罗列、图表显示，对于中国古代文学的研

究非但不能成象，而只能对作品的意象、情境等文学要

素起到稀释和消解的作用。如果一部著作或论文的数

字、图表过多，那么，它就会变成电子排编的符号系统，

只具有工具的性能。定量统计像其他任何科学的方法

一样，如果把它运用到山穷水尽，乃至超负荷运转的地

步，那么它也就走到了反面，不再具有生命力。

淑娟硕士阶段攻读的是中国现当代文学，博士阶段

选择先秦两汉文学作为研究方向，是跨度较大的学习转

向。淑娟以其聪颖和勤奋，在短期内完成了这种转向，

并且很快步入正轨。她的毕业论文在２００８年被评为中

国人民大学优秀博士论文，与她同届毕业的博士研究生

多达二十几名，惟有淑娟获此殊荣。淑娟博士毕业后，

又陆续有新的论著问世，研究领域进一步拓展。学术转

向的成功使她的研究更具张力，加之正处于学术研究的

最佳年龄段，相信她会不断地超越自我，陆续推出标志

性的学术精品。

李炳海

２０１０年１２月２４日于北京寓所
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书书书

序　　论

本书是对汉代经学著作《韩诗外传》的文学研究。

汉代经学与文学的关系是近年来学界关注的热点问题

之一。这一研究着重于考察经学在文学上的成就、汉代经学

思想对文学发展的影响，是汉代文学研究应有的视角之一。

与此相应，这一领域也涌现了很多研究成果，专题著作如张

涛的《经学与汉代社会》、边家珍的《汉代经学与文学》、徐醒

生的《汉代经学与文学》、刘松来的《两汉经学与中国文学》、

王继训的《汉代诸子与经学》，等等。此外，这一主题的研究

论文近年来也多见于各学术报刊。

考察汉代经学与文学之关系，除泛论经学思想对文学的影

响外，更应重视经学典籍自身的文学价值。汉代经学著作除了

文字训诂外，在讲解经义时或引用大量的故实、逸事，或论述说

理，其中的叙事文字生动传神而饶有趣味，具有较强的文学性。

而在以往的文学研究中，因为对经学著作的重视不够，往往视而

不见、付之阙如，成为汉代文学研究的缺憾。《韩诗外传》就是这

样一部文学性鲜明的经学著作，理应纳入汉代文学研究视野

中来。
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　　一、韩婴其人与《韩诗外传》

《韩诗外传》的作者韩婴是汉初大儒，《汉书·儒林传》中有

其小传：

韩婴，燕人也。孝文时为博士，景帝时至常山太傅。婴

推诗人之意，而作内、外《传》数万言，其语颇与齐、鲁间殊，

然归一也。淮南贲生受之。燕、赵间言《诗》者由韩生。韩

生亦以《易》授人，推《易》意而为之传。燕、赵间好《诗》，故

其《易》微，唯韩氏自传之。武帝时，婴尝与董仲舒论于上

前，其人精悍，处事分明，仲舒不能难也。①

韩婴作为经学大家，早在文帝时就已被立为博士，是汉初最

早的经学家之一，所传经学一为《诗经》，一为《周易》，燕赵两地

皆习韩氏《诗经》。《儒林传》中提及的韩氏所作“内、外《传》”，即

《汉书·艺文志》中所记录的“《韩内传》四卷，《韩外传》六卷。”一

般认为，其中的《韩外传》当为留存至今的《韩诗外传》。

今天流传于世的《韩诗外传》共十卷，每卷约有三十章，每章

字数少则数十，多则数百。全书的内容以故事为主，约占全书篇

章的三分之二，另外少部分则是论述或杂引各家的学说。全书

形式上颇具特点，往往在章节篇末都附有一两句《诗经》诗句，全

书仅有二十八章无附诗。

对比古代文献典籍所征引的《韩诗外传》及今本《韩诗外传》

的内容，这部书的真实性毋庸置疑。但在卷次上，文献记载与今

·２·

① 班固《汉书》，北京：中华书局，１９６２年，第３６１３页。



本《韩诗外传》有所出入。《汉书·艺文志》记载：“《韩内传》四

卷，《韩外传》六卷。”①这与今本《韩诗外传》的卷数不同。对此，

自宋以来学者们多有所论。或认为是原本六卷析为十卷，或认

为是有他书羼入，或认为是《内传》四卷并入《外传》。此三种说

法虽各有所持，但并没有人怀疑其书的真实性。由此可知，《韩

诗外传》虽然在卷数上与汉时所见有出入，但其内容大抵上仍是

真实可靠的。《韩诗外传》是韩婴作为经师讲解《诗经》的传授记

录，保存了当时经师讲经的内容，作为汉初《诗经》传授的研究资

料，其研究价值不言自明。

《诗经》作为先秦时期的重要典籍，在汉初儒学艰难的复兴

过程中，一直起着非常重要的作用。最早得立于官学的儒生就

是诗学博士，即以讲解《诗经》为主的鲁、齐、韩三家。因三家诗

的经书均以汉代通行文字写成，故统称为今文经学。三家诗往

往被同时提及，在汉代经学中占据重要的位置。对汉初的《诗

经》学说详加考察，不但可以理清汉初《诗经》的传授状况，更可

梳理始自孔子的儒家《诗经》学统，使经学与文学发展的关联得

以彰显。但鲁诗的解诗著作《鲁故》、《鲁说》已经亡佚，稍后得立

博士的齐诗的著作也已荡然无存，韩诗学派除《韩诗外传》一书

硕果仅存外，其余著作也早已散佚。《韩诗外传》是韩婴讲授《诗

经》的较完整的经学著作，与鲁诗、齐诗在内容上虽不相同，但究

其讲经之旨，仍同出一辙。《隋书·经籍志》：“齐诗魏代已亡，鲁

诗亡于西晋。韩诗虽存，无传之者。唯毛诗郑笺，至今独立。”这

意味着要清理荀子之后至毛诗之前这一段《诗经》传授的学术空

白，《韩诗外传》是目前可看到的最为完整、可靠的研究资料。
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